DEFIANCE RUCKUS M24 PRE-FIT BARTLEIN 300 PRC CARBON FIBER
BARREL - DEFIANCE ANTI/ANTI-X/RUCKUS 300 PRC 22" PRE-FIT CF
BARREL

The SMR Custom Pre-fit Carbon-Wrapped Bartlein Barrel, chambered with an
appropriately named B.E.A.R. or Barrel Examination Axis Review chambering
process. When you see this logo or name, it guarantees the most accurate and
repeatable indication and chambering process on the market, producing the
tightest, smoothest, and best shooting chambers available. These custom pre-fit
barrels are chambered in 300 PRC and are for the Defiance Anti, Anti-X and
Ruckus platforms. They have a 1-9 twist and 5/8"x24 muzzle thread.

Attributes

t-%

Name: DEFIANCE ANTI/ANTI-X/RUCKUS 300 PRC 22" PRE-FIT CF BARREL

Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430105985
Mfr. No.:

Barrel Weight: 3 Ibs
Cartridge: 300 PRC
Contour: M24

Finish: Carbon Fiber
Length: 22"

Make: Defiance

Model: Ruckus

Muzzle Threads: 5/8-24
Twist: 1-9

Delivery weight: 1.871kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 762mm
UPC: 840351882272

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den DEFIANCE RUCKUS M24
PREFIT BARTLEIN 300 PRC CARBON FIBER BARREL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 300 PRC CARBON
FIBER BARREL. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung
des Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personengruppen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Bewahren Sie alle Sicherheitsanweisungen und Dokumente an einem sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
dem Lauf arbeiten oder schief3en.

Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung korrekt installiert ist.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Lauf sauber und frei von Fremdkorpern ist.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie es, den Lauf wahrend des Gebrauchs zu Uberhitzen, da dies zu ernsthaften Schaden fihren
kann.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben.
Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Herstelleranweisungen.

Reinigen Sie das Gehause griindlich, bevor Sie den neuen Lauf installieren.

Setzen Sie den DEFIANCE RUCKUS M24 Lauf vorsichtig in das Gehause ein und sichern Sie ihn
gemal’ den Anweisungen.

® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Laufs, bevor Sie ihn festziehen.

2. Verwendung des Laufs

Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie den Lauf verwenden.
Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind, zu schief3en.

Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schiel3en.
Nach dem Schiel3en reinigen Sie den Lauf gemaR den empfohlenen Reinigungsanweisungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien in Ubereinstimmung mit den ortlichen Vorschriften.

® Bei der Entsorgung des Produkts selbst, beachten Sie bitte die geltenden Gesetze und Vorschriften zur
Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Unbefugten gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelméaRig die EU Safety Gate Plattform auf
Ruckrufinformationen oder Sicherheitsupdates tberprufen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehér an erster Stelle steht.
Halten Sie sich immer an die oben genannten Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und
verantwortungsbewusstes Schiel3en zu gewahrleisten.



DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 300 PRC
CARBON FIBER BARREL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 300 PRC CARBON FIBER BARREL.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your barrel.
Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and their components with care.

Ensure that the barrel is compatible with your specific firearm model.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use.

Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling the barrel.
Be aware of the potential hazards associated with highvelocity projectiles.

Always point the firearm in a safe direction when handling.

Avoid using the barrel with ammunition that exceeds the manufacturer's specifications.

Do not use damaged or defective barrels; replace them immediately.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.

Installation

Remove the existing barrel from your firearm according to the manufacturer’s instructions.

Clean the barrel threads to ensure a proper fit.

Align the DEFIANCE RUCKUS M24 barrel with the receiver.

Handtighten the barrel to the receiver.

Use a torque wrench to tighten the barrel to the manufacturer's specifications (consult your firearm’s
manual for specific torque values).

® Check the alignment and ensure that the barrel is securely attached.

® Confirm that the barrel is properly installed before each use.
® | oad the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Aim responsibly and ensure a clear shooting area.

® After firing, inspect the barrel for any signs of overheating or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel responsibly according to local regulations.
® Do not discard the barrel in regular household waste.
® Consider recycling options or contacting a local firearms dealer for proper disposal.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 300 PRC
CARBON FIBER BARREL, please reach out to your local dealer or manufacturer’s representative.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 300 PRC CARBON FIBER BARREL. Always prioritize safety and
responsible usage. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: DEFIANCE
RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 300 PRC CARBON
FIBER BARREL

Introduzione

Grazie per aver scelto il tubo SMR Custom Prefit avvolto in carbonio Bartlein per il tuo sistema di armamento.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Manipolazione: Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il tubo.
Installazione: Segui rigorosamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Uso: Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 300 PRC.

Ambiente: Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Manutenzione: Effettua controlli regolari e manutenzione per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo sistema di armamento sia compatibile con il tubo Bartlein.
2. Installazione:
® Rimuovi il vecchio tubo seguendo le istruzioni del produttore.
® Pulisci I'area di installazione per rimuovere polvere e detriti.
® Fissa il tubo Bartlein al sistema di armamento utilizzando gli attrezzi appropriati.
® Verifica che il tubo sia saldamente fissato e allineato.
3. Uso:
Controlla che il caricatore sia vuoto prima di caricare il tubo.
Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi da fuoco.
® Dopo l'uso, pulisci il tubo per rimuovere residui di polvere e altri contaminanti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in fibra di carbonio e materiali associati.
® Non gettare il tubo nell'ambiente; contatta un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali
pericolosi.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ricorda che la sicurezza € fondamentale. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente con il tuo DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 300 PRC CARBON FIBER BARREL.



Sakerhetsinstruktioner for DEFIANCE RUCKUS M24
PREFIT BARTLEIN 300 PRC CARBON FIBER BARREL

Introduktion

Tack for att du valt DEFIANCE RUCKUS M24 PREFIT BARTLEIN 300 PRC CARBON FIBER BARREL. Detta
dokument innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning och installation av produkten.
Las noggrant igenom dessa instruktioner for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt ar utformad for att sékerstélla sdker anvandning. Folj alltid instruktionerna for
att minimera risker.

Aterkallelse: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Vid kop av produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd finns for sarbara grupper, sdsom barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om oséakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar vapnet.
Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehoériga.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
® Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion.

® Folj tillverkarens anvisningar for att montera pipan pa vapnet.
® Kontrollera att pipan sitter ordentligt och ar sékrad innan anvandning.

2. Anvéndning:
® | adda alltid vapnet med ammunition av ratt typ (300 PRC).
® Kontrollera att inget hinder finns i pipan innan du avfyrar.
® Anvand vapnet pa en séker och godkand skjutbana.
3. Underhall:
® Rengodr pipan regelbundet for att sdkerstélla optimal prestanda.

® |nspektera pipan for skador efter varje anvandning.
* Folj tillverkarens rekommendationer fér underhall och service.

Avfallshantering
® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala regler och foreskrifter.

e Atervinn materialet dar det &r mojligt.
® Kassera skadade eller defekta delar pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
produkten.



